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GEMEINSAME SITZUNG 
DES SÜDTIROLER, TIROLER UND TRENTINER LANDTAGES 
(MIT VORARLBERG IM BEOBACHTERSTATUS) 

 SEDUTA CONGIUNTA 
DELLE ASSEMBLEE LEGISLATIVE DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI 
BOLZANO, DEL LAND TIROLO E DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI 
TRENTO (CON IL VORARLBERG IN VESTE DI OSSERVATORE) 

 
 
GEMEINSAME SITZUNG 
DER LANDTAGE VON SÜDTIROL, TIROL, 
TRENTINO UND VORARLBERGER LANDTAG IM 
BEOBACHTERSTATUS 

 SEDUTA CONGIUNTA 
DELLE ASSEMBLEE LEGISLATIVE DELLA PRO-
VINCIA AUTONOMA DI BOLZANO, DEL LAND 
TIROLO E DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI 
TRENTO NONCHÉ DEL VORARLBERG IN VESTE 
DI OSSERVATORE 

   
   

Innsbruck, 18. April 2007  Innsbruck, 18 aprile 2007 
   
   

BESCHLUSS NR. 8  DELIBERAZIONE N. 8 
 
 
betreffend Zusammenarbeit zwischen den 
wissenschaftlichen und kulturellen Insti-
tutionen der Autonomen Provinzen Trient 
und Bozen sowie des Landes Tirol, um die 
Forschung und die Kenntnisse über die 
historischen und kulturellen Eigenschaf-
ten dieser Gebiete voranzutreiben 

 riguardante la collaborazione tra le istitu-
zioni scientifiche e culturali collocate tra 
Trento, Bolzano e Innsbruck allo scopo di 
migliorare lo studio e la conoscenza delle 
peculiarità storico-culturali di questi terri-
tori 

 
In Anbetracht der Tatsache, dass in einem ver-
netzten grenzüberschreitenden Gebiet histori-
sche und kulturelle Aspekte eine beachtliche 
Rolle spielen; 

 Considerato come in un'area tranfrontaliera in-
tegrata gli aspetti storici e culturali rivestano 
una notevole importanza; 

   
dass zu den Grundlagen einer erfolgreichen Zu-
sammenarbeit auch Kenntnisse der verbinden-
den sowie der – heute oder in der Vergangen-
heit – trennenden historischen und kulturellen 
Eigenschaften gehören müssen; 

 considerato come alla base di una collaborazio-
ne matura debba esserci una conoscenza degli 
aspetti storici e culturali che accomunano, non-
ché di quelli che dividono (o hanno diviso); 

   
dass eine tiefer gehende und mitgetragene Er-
forschung der historischen Ereignisse, die die 
Eigenart dieses gesamten Gebiets ausmachen, 
nur durch eine engere Zusammenarbeit zwi-
schen den in den Autonomen Provinzen Trient 
und Bozen sowie im Land Tirol befindlichen wis-
senschaftlichen und kulturellen Institutionen er-
reicht werden kann; 

 considerato come una più approfondita e condi-
visa analisi degli avvenimenti storici che hanno 
determinato la peculiarità di quest'area possa 
essere raggiunta solo tramite un confronto più 
stretto tra le istituzioni scientifiche e culturali 
collocate tra Trento, Bolzano ed Innsbruck; 

   
dass dieses Bewusstsein auch von besagten 
wissenschaftlichen und kulturellen Institutionen 
geteilt wird, wie z.B. aus der Tagung des 
Trientner Italienisch-Deutschen Historischen In-
stituts über "Die Autonomie 60 Jahre nach dem 
Gruber-de Gasperi-Abkommen" vom 29. Sep-

 considerato come tale coscienza sia diffusa an-
che tra le istituzioni scientifiche e culturali del-
l'area, come è ad esempio emerso dal conve-
gno promosso dal Centro per gli Studi Italo-ger-
manici di Trento "L'autonomia a 60 anni dall'Ac-
cordo De Gasperi-Gruber", svoltosi il 29 settem-



tember 2006 hervorgeht, bei der Vertreter des 
Trentiner Kulturinstituts, des Historischen Mu-
seums von Trient, der Europäischen Akademie 
Bozen, des Südtiroler Landesarchivs, der Fakul-
tät für Politikwissenschaft und Soziologie der 
Universität Innsbruck sowie des Tiroler Landes-
museums Ferdinandeum in Innsbruck die Not-
wendigkeit einer engeren Zusammenarbeit zwi-
schen besagten und weiteren Institutionen er-
kannt haben, um eine mögliche Kontinuität zwi-
schen Vergangenheit und Gegenwart tiefstge-
hend zu erforschen. 

bre 2006, dove rappresentanti dell'Istituto 
Trentino di Cultura, del Museo Storico in Tren-
to, dell'Accademia Europea di Bolzano, dell'Ar-
chivio Provinciale di Bolzano, della Facoltà di 
Scienze Politiche e Sociologia dell'Università di 
Innsbruck e del Tiroler Landesmuseum Ferdi-
nandeum di Innsbruck hanno riconosciuto la 
necessità di una maggiore collaborazione tra 
queste ed altre istituzioni al fine di "andare a 
fondo nella ricerca di una possibile continuità 
tra passato e futuro". 

   
DER SÜDTIROLER LANDTAG, 
DER TIROLER LANDTAG UND 

DER LANDTAG 
DER AUTONOMEN PROVINZ TRIENT 

 
beschließen: 

 LE ASSEMBLEE LEGISLATIVE DELLA 
PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO, 

DEL LAND TIROLO E DELLA 
PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

 
deliberano: 

   
"Die Landtage von Südtirol, Tirol und Trentino 
ersuchen die jeweiligen Regierungen, Initiativen 
für die Zusammenarbeit zwischen wissenschaft-
lichen sowie kulturellen Institutionen der drei 
Länder zu fördern und zu unterstützen, wobei 
nachstehende Ziele verfolgt werden: 

 "Le assemblee legislative della Provincia auto-
noma di Bolzano, del Land Tirolo e della Provin-
cia autonoma di Trento invitano i rispettivi go-
verni a promuovere e sostenere iniziative di 
collaborazione tra istituzioni scientifiche e 
culturali dei tre territori al fine di: 

   
 die Kenntnis der geschichtlichen Ereignisse, 
die die historische, kulturelle und institutio-
nelle Eigenart dieser Gebiete geprägt haben, 
zu verbessern; 

  migliorare la conoscenza storica degli avveni-
menti che hanno sviluppato la peculiarità sto-
rica, culturale ed istituzionale di questi terri-
tori; 

   
 die Ergebnisse der historischen Forschung in 
der Bevölkerung dieser Länder zu verbreiten, 
sodass aus der Kenntnis über die gemeinsa-
men Wurzeln ein gemeinsames Erbe wird; 

  diffondere tra la popolazione dell'area i risul-
tati della ricerca storica, affinché la conoscen-
za delle radici comuni divenga un patrimonio 
di tutti; 

   
 die Austauschmöglichkeiten zwischen For-
schern aus dem Trentino, Südtirol und dem 
Land Tirol zu fördern." 

  favorire le occasioni di scambio tra ricercatori 
di Trento, Bolzano ed Innsbruck." 

 



 
Es wird bekundet, dass die Landtage von Südti-
rol, Tirol und Trentino diesen Beschluss in der 
gemeinsamen Sitzung vom 18. April 2007 in 
Innsbruck einstimmig gefasst haben. 

 Si attesta che le assemblee legislative della Pro-
vincia autonoma di Bolzano, del Land Tirolo e 
della Provincia autonoma di Trento hanno adot-
tato, nella seduta congiunta del 18 aprile 2007 
a Innsbruck, la presente deliberazione all'una-
nimità. 

 
 
 
 
   

DER PRÄSIDENT 
DES SÜDTIROLER LANDTAGES  

 IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 
DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

   
dott. Riccardo Dello Sbarba 

 
 
 

   
   

DER PRÄSIDENT
DES TIROLER LANDTAGES

 IL PRESIDENTE DELLA DIETA REGIONALE 
DEL LAND TIROLO 

   
Prof. Ing. Helmut Mader 

 
 
 

   
   

DER PRÄSIDENT
DES TRENTINER LANDTAGES  

 IL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 
DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

   
dott. Dario Pallaoro 

 
 
 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


